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IIpoananusuposansvl camvie 3Ha4UMble NPOUIBEOEHUS CEHMUMEHMANbHOU <K1adbuwjenckou» aupuxu To-
maca Iapuena, 206apoa FOnea u Tomaca I'pes, a maxace «knaodbuwenckasny snecus Tomaca Yammepmona.
OcHosHotl 3a0auell ucciedo8anus AGIAemcs 0003HAUUMb HATUYUE NEPEXOOHBIX TUMEPAMYPHLIX MmeueHUll CeH-
MUMEHMATUZMA U NPEOPOMAHMUMA 8 AHEIUUCKOU nod3uu cepedunvl XVIII 6., 6biague Hanuuue y KA#cO0020 U3
HUX XApakmepHvlx 0cobeHnocmel, a maxdice 00Ka3amo NiAGHbLL Nepexo0 om 0OHO20 ABNEHUS K OpY2OMY U UX
SHAYUMYIO POIb 8 CHIGHOGAEHUU HOB020 POMAHMUYECKO20 HanpasieHus @ aumepamype. Ha npumepe cpaenu-
MENbHO20 AHANU3A MEKCMA BbIABUMb OMIAUYUMENbHbIE YepHbl CEHMUMEHMANUSMA 8 NPOU3BEOEHUAX KKAa0OU-
WEHCKOU» WKOAbL U 00Ka3amy, 4mo sne2us Yammepmona 6 cmune <Kia0OUWeHCKou» JUpuKyu no c8oemy cio-
Jicemy, MempuKe u CIUIUCmuKe 3HA4UmenbHo OMAUYAemcs Om OCMANbHBIX NPOU3EEOeHUll IMOU KOl U 6a3u-
PYemcs Ha HOGbIX ICMEMUYEeCKUX NPUHYUNAx, KOmopble 03HAMEHOBAU Nepexo0 Om NOIZUU CeHMUMEHMATUIMA
K NPeOpOMAHMU3MY U 3AN0ONCUTU OCHO8Y O YOPMUPOBANUSA HOBO20 HANPAGIEHUA 8 TUumepamype.

Knwouesvle cnosa: npedpomanmusm, CeHmuMeHmMAaIu3M, «Kia0OUWEHCKAS» JUPUKd, ICmemuyeckue
NPUHYUNBL, APUPOOA, OMUKA, MENAHXONUS.

Beenenne. ConmanbHbIe M KyJIbTypHBIE YcIOBHA XU3HN AHTIUHN B XVIII B. 0OTMEUeHBI Ka4eCTBEHHBIMH
U OJTHOBPEMEHHO MPOTUBOPEYNBBIMU H3MEHEHHAMH B MUPOBO33PEHHUHN YEIIOBEKA, €T0 OTHOLIEHUH K CAMOMY Ce-
6¢ 1 K OKpyXaromeMy MUpy. AHIUIUS Hadyala BeKa — 9TO MOIIHAs, CTPEMUTEIBHO Pa3BUBAIOIIAsACS BO BCeX ce-
pax AeprkaBa BpeMEHH ITPABICHHs KOPoJeBbl AHHBI U ['eopra I, yxe mepexuBInas IPOMBIIUIEHHYIO PEBOJIOLUIO
Y BCTYIUBIIAS HA ITyTh HOBBIX COLMAJIBHO-KIACCOBBIX OTHOLIEHHUH. J[is moaep kaHus 00IECTBEHHOTO TIOPsAKa,
MOJUTUYECKON U SKOHOMHUYECKOH CTaOMIBHOCTH, a TaKKe JJIsI MHTEHCUBHOTO Pa3BUTHSI HAYKU U TEXHUYECKOTO
Iporpecca, ClocoOCTBOBABIINX JaJIbHEHIIIEMY MPOIBETAHUIO U YKPEIUICHUIO roCylapcTBa Ha MHUPOBOIl apeHe,
TpeOOBaJIOCh YETKOE COOJIIO/IEHHSI HOPM M TIpaBHJl, ClIeIOBaHHE 3aKOHAM W CTaHJapTaM. B KyJnbTypHOM IuiaHe
3TO TaKke Hanwulo cBoe orpaxkeHue. X VIII B. nu3BecreH kak Bek lIpocselienuys, riaBHbIMU IPUHLIAIIAMU KOTOPO-
TO CTaJIM BO3POXKACHHUE KITACCHIECKNX aHTUYHBIX CTAaHIAapTOB M KAHOHOB KPacoTHI, (POPMHUPOBAHUE YTOHIEHHOTO
BKycCa, aHAIUTHYECKUH U KPUTHUECKUN MOJXO0] B UCKYCCTBE. DTO BPEMsSI HOCHUT ITO3UTHUBHBIN OTTEHOK CTaOMIIb-
HOCTH U BEpbl B HEOIPAaHUYEHHBIE BO3MOKHOCTH YE€JIOBEKA, CHITY 3JpaBOr0 CMbICIA M CTPEMIICHUS TOCTUYb YHH-
BEPCAbHOTO M COBEpIICHHOTO oOpasma. OmHako yke ONIKe K CepelfHe CTOJICTHS ONTHMH3M W Bepa B IIpa-
BIWJIBHOCTh M HEPYIIUMOCTh CJIOXKMBIIMXCS] NPUHIMIIOB HAYWHAET yracaTh. V1 BHOBb Ha CMEHY CTAOMIBHOCTH H
YBEPEHHOCTH B 3aBTPAIIHEM IHE MPUXOIAT pa30odapoBaHHE U XaoC BO BeeX cdepax KHU3HU aHIIIMHCKOTo obmie-
ctBa. COIMaIbHO-TIOIMTHYECKUI U AIKOHOMHYECKHH pa3Jiajl eCTECTBEHHBIM 00pa30M HaXOAUT CBOE OTPaXKCHHE
B KyJbType M UCKYCCTBE B IIEPBYIO OYEPEb B JIUTEPATYype, KaKk 00JacTH HanboJee 4yBCTBUTEIBHON U OCTPO pe-
arupyromiel Ha pa3inuHble BHEIIHUE (HakTopsl U mpeodpasopanus. Kak ormevyaer @punpux Meitneke: «XVIII
BEK — OJIH U3 BEeIMYAHIINX IPUMEPOB KaXyIIeics aOCOIIOTHOM mobe sl HOBOM TyXOBHOM CHIIBI Ha ONpeAesIcH-
HOE BpeMsI, KorJa y>Ke ¢ Hayania ee moOeIHOTrO MIECTBUS 3Ta AYXOBHAs CHJIa CONPOBOXKIACTCS MIPOTHBOIACHCTBY-
IOIIEH TEHICHIINEH, KOTOPas €€ Mo3kKe U cMensieT» [1]. TpaauiuoHHO peakiueil Ha IPOCBETUTEIBCKUE HIEH Pa-
UOHAJIN3MA U KJIaCCUIM3Ma CUYMTAETCA BOSHUKHOBEHUE POMAHTH3Ma C €0 OTPULIAHHEM BCAKHUX MPaBUII, CTPEM-
JIEHUEM K MHAMBUAYaJIU3MYy M CYOBEKTMBH3MY, cBOOOJE M BBIXOJY 332 paMKU KaHOHA, BO3PO’KAECHHEM HAaIHO-
HaJIbHOM KYJIbTYPBI M OTKA30M OT IOJIpaXKaHHsI aHTUIHBIM 00pasnam.

OnHako pOMaHTH3M KaK HalpaBJIeHHE B HCKYCCTBE CIOXMIICS He cpasy. Ilepexon ot oxHOM riobanbHOM
CHCTEMBI K JIPYrOi HE MOT IIPOM30MTH B OJJHOYACHE M NPEACTABILUI COOOW CIIOKHBIA M MPOTUBOPEUMBBIN MPO-
necc. CrpaBeyiuBo B 3ToW cuTyanuu 3ByduT yTBepkaeHue C.B. TypaeBa o ToM, urto «PoMaHTH3M HpoOCTO
HEMBICIIUM Ha MOYBE TOJIOTr0 OTPULIAHUS U paspylleHHs UaeanoB. POMaHTH3M BO3BBINIAET CBOM HI€all B IPOTH-
BOBEC HJ€aTaM CBOMX IPEIIIECTBEHHUKOB. POMaHTH3M OTHIOAB HE HACHEIYET NECCUMM3M, HEBEPUE B UEIIOBE-
YeCKHE BO3MOXKHOCTH, KOTOpBIE Xapakrepus! mis Kazora win Yonmona» [2, ¢. 77]. Yxe B cepequne XVIII B.
B JINTEPAType CTAaHOBUTCS IOMYJIAPHBIM IOHATHE «CEHTHMMEHTAIBHBIN», KOTOPOE BO3HUKAET B ITPOTHBOBEC
Ype3MEPHOMY IPOCBETUTEIHCKOMY PalOHATH3MY. [IOHATHE TOBOPHUT caMo 3a ceOsi: IyBCTBUTEIBHOCTH, UYyB-
CTBEHHOE BOCIIPUATHE OKpY’KaroleH eHCTBUTENFHOCTH, JOOPOAETENb, MHTUMHBIA MUD TEpEeXUBaHUN YesioBe-
4eCKOW JyIn. DTO 4eTKO NMpocMaTpuBaeTcs B pomaHe Puuapycona «Ilamena, unu Bo3narpaxnennas nodposye-
tenby, [onpacmura «Bekdunbiackuii cesmeHHnk», Makkensu «Yenosek uyBctBa». [lozxe, B Hauane XX B.,
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IUIaBHBIHA nepexo] oT [IpocBenieHust K pOMaHTU3MY C HayYHOH TOYKH 3pSHHMS ONpeaenni GppaHIy3cKuil yaeHbIH
ITons Ban Turem. OH ompezesnsieT HaAJIMUKE B JaHHBIA MCTOPUUECKUM MEPUO]] NEPEXOIHBIX SIBICHUNA U BBOAUT
MOHATHE «IpeapoMaHTH3Ma». B cBoeM Tpyzae «lIperpoMaHTu3M, U3yueHHE €BPONEHCKON JIUTEPaTypHOM UCTO-
pun» oH oTMedaeT, uto: «Parmi les causes qui ont détermine le changement profond de la littérature européenne,
et particulierement de la poésie, de I'dge classique au romantisme, il faut sans doute donner une grande place a
certaines influences nouvelles qui constituent des éléments importants du préromantisme»? [3, c. 19]. Cnenosa-
TEJIhHO, CTAHOBUTCS OYEBHJHO, 4TO cepeamna XVIII Beka B aHMIMHCKOW JUTEpaType MPEACTABISIET COOOM
CJIOXHBIN NEPEXOAHBII NEPUOA, KOTOPBIN, HECMOTpPS Ha BCE €lle INIaBeHCTBYoHKE no3uuuu IIpocsewmenus, or-
MEYEH HAJMYUEM PA3JIMYHBIX JIMTCPATYPHBIX TCUCHUH, MPEIBOCXUINAIOIINX MMOSIBIICHHEC POMAHTHA3MA, HECYIIHX
B ce0e ero 4epThl M BCTYNAIOUIMX B TECHOE B3aUMOAEHCTBUE PYT C APYTOM.

OnHaKoO BOIPOC O CAMOCTOSATEIBHOCTH 3THX JIUTEPATyPHBIX TEUEHUH JOJITOEC BPEMS OCTABAJICS OTKPBITHIM
KaK B OTEUECTBEHHOM, TaK M B 3apyOe)KHOM JINTEPATYpOBEJICHUH. YUeHbIe OO paccMaTpUBAIOT IpPEIpOMaH-
TU3M U CCHTUMCHTAIM3M KaK TPOSIBICHHUS PAaHHEr0 POMAHTH3Ma, OTPHIAs TAKMM OOpa3oM HAIWYKE IUIABHOTO
nepexo/a OT OJHOM TI00aTFHON AMOXH K APYTOH, JTHOO OTOXKIECTBIAIOT 00a SBICHMS, KaK 3TO JIENAIOT B CBOMX
uccnepoBaamax K. Kpeiuan, JI. Cmut, T.B. 3enenko, H.A. ConoBbeBa (paccMaTpuBaeT CEHTUMEHTAIN3M Kak
YacTh «IIPEIPOMAHTHIECKOTO ATama B JuTepatype» [4, c. 54] XoTs m paszenser 5TH HoHATHA). Hampmmep,
B BBEJICHUN K cBoeil MoHOTrpadmu «VcTopus 3apyOexHbIx mutepatyp. [IpeapomanTtmsm» H.A. ConoBeeBa qaer
CIIEIYIONIYI0 XapaKTEepHUCTHKY IpeapoMaHTH3MY: «HacTpoeHue, oObenHSIONIEE BCEX MUCATENEH IperpoMaH-
TUYECKOTO TIEPHOa, — Pa309apOBaHIe W MEIaHXOJHA, allOJIOTH YyBCTB, OATH3AINS MUPHOH MPUPOJIBI, CTApH-
HbI, yBJIeueHHe (OJIBKIOPOM, OECKOMIIPOMHUCCHOE OTPHILIAHHE POCBETUTENLCKOTO pannoHanu3may [4, c. 7]. Ho
B JIAaHHOE YTBEP)KAEHHE CIIEAyeT BHECTH HEKOTOPOE YTOYHEHHE OTHOCHTENILHO MEJIAHXOJIMK M ITOATH3ALMH MUP-
HOM NpUpOJBI. DTH YepThI ObLIM CKOpee CBOHCTBEHHBI CEHTUMEHTAIIM3MY, & HEIOCPEJICTBEHHO MPEAPOMAaHTH3M
XapaKTCepu3yeTcsa 0Ooiee AMHAMHWYHBIMH U ApaMaTUYHbIMHU HAaCTPOCHUSAMH, HC TOBOPA YIKE O MOITHU3ALIUU MHP-
HOHM NpHUpOABI, KOTOPYIO TAKOBOM Ha3BaTh OYEHb CJOXHO. BOT Kak, Hanpumep, BBITJIAIUT BOCIPUSTUE TPEIPO-
MaHTHKaMU NpHUPOJBI B HccaenoBannu B.A. JlykoBa: «OTHOIIEHHE K MPUPOJE, €€ XYIO0KECTBEHHBIC U 3CTETH-
yeckre (HYHKIMK B TIO33UHM CEHTHMEHTAIN3Ma W MPEIPOMAaHTH3Ma UMEIOT TIyOOKHUe, MPUHIMITAANEHBIC Pa3Ii-
gns. B Oamname YarrepToHa mpupoia BEICTYIIAET KaK CaMOCTOSTENbHAS ciia. bojee Toro, mosT mogdepKkuBacT
ee cTuxuitHoe Hadamoy [5, c. 209]. B HacTosmee BpeMst 60nbmuHCTBO yaeHbIX B.M. XKupmynckuii, H.A. Curau,
N.B. Bepuunun, B.A. Jlykos, I'.B. Anukun, H.II. Muxansckad. M.b. Jlaapirun U ap. paccMaTpUBarOT CEHTH-
MEHTAJIM3M H IPEAPOMAHTH3M KaK OT/EIEHBIE CAMOCTOSATEIBHBIC JTUTEPATypHBIC SBJICHUS CO CBOUMHE XapaKTep-
HBIMH OCOOCHHOCTSIMU M YePTaMU, HECMOTPS Ha UX TECHYIO CBSI3b C IPWICTAIOIUMH MAcIITAOHBIMH SMTOXaMH.
Kak cnpasemmBo yrBepxkmaer M.A. TioTionuk: «CeHTHMEHTANU3M HE BKIIIOYACTCS HMCCIENOBATEISIMU
B IIPEJPOMAHTU3M, IIOCKOJIBKY 110 CBOMM COLMAIBHBIM KOPHSM M MJICHHOMY 3BYYaHHIO OH (CEHTHMEHTAJIU3M —
U.T) 6b11 TecHO cBs3aH ¢ [IpocremenneM. [IucaTenu-ceHTUMEHTAUCTEI HE TIOPBIBANK ¢ [IpocBelieHueM: me-
PEHOC aKIeHTa ¢ KyiabTa Pasyma Ha kynsT UyBCcTBa HE MEHSUI BEpBl B BO3MOXKHOCTHU YEJIOBEKa U3MCHHUTH K JIyd-
HIEMY OKPY’KaloIllylo AeHCTBUTENbHOCTHY [6]. UTo KacaeTcst mpeapoMaHTH3Ma, TO, TIOAPBIBas OCHOBHI MPOCBE-
TUTEICKOW MICOJIOTHH, OTPHIIasi BCIKOE PAIlMOHAIMCTHIECKOe HAavajo Kak B (opMe, Tak M B COACPKAHUH, OH
TaKkXKe OTPHUIAET M BO3ZMOKHOCTh TAPMOHHYHOTO CYIIECTBOBAHHUS YEIOBEKA B OKPYXKAIOIIEM €0 MHUPE, «TIIET-
HOCThH Kak pasyMa, Tak W YyBCTBAa MPOHHWKHYTH B TallHbl Mupo3manus» [7, c. 40]. OKkpykaromiyto IeiCTBUTEh-
HOCTh OCMBICITUTH U ITOCTHYb HH C ITOMOIIBIO pa3yMa, HH YyBCTBEHHBIM BOCHPHUSATHEM OOIBIIE HE TPEACTABIIA-
JIOCH BO3MOXXHBIM, W HACTPOEHHE, BBI3BAHHOEC STHUM KPHU3WCOM CO3HAHHUS, OTPAa3HIOCh B MPEIPOMAHTH3ME.
«[IpenpomaHTHYecKass KOHIETIIHSI MAPA M 9eJIOBEKa — 3TO KaK OBI KCTPAIIOIMPOBAHHE TTyOOKOTO OOIIECTBECH-
HOTO pasfiajia, OTMEYAEMOro IPEIPOMAHTHKAMHE, HA OOIIyI0 KapTHHY ObITus» [5, €. 25]. Uro Hambonee sApKoO
Haluio CBOC NPOABJICHUEC B YBJICUCHUU TOTUKOM U TOSIBJICHUH COBCPIICHHO HOBOT'O JIMTEPATYPHOTI'O KaHpa «4€p-
HOTO poMana» («roman noir»).

W.B. BepumHiHy BO BceM MHOT000pa3uy W TOHKOCTSX juTeparypHbix TeueHuid X VIII B. ynanocek ycra-
HOBUTD JIOTHYECKYIO CHCTEMHYIO 3aKOHOMEPHOCTh B MX ()OPMHUPOBAHUH M pa3BUTHU. Ee cMBICH 3aKiiodaercs B
MOCTENEHHOM Tepexoze oT IIpocBeleHnss K CeHTUMEHTAIN3MY, a MoCie — K NPEAPOMAaHTH3MY M POMAaHTH3MY
[8]. B HameM mcciaenoBaHUU MBI MOTIHITAEMCS HA TMPUMEPaX KOHKPETHBIX MPOM3BEIACHUN aHTIUHCKON CEHTH-
MEHTAJIBHOHN «KJIANOUIICHCKOW» THPUKU U «Jierun, HanucanHoi Ha CranToH-/pro» Tomaca YarrepToHa mos-
TBEPIUTH CIIPABEUIMBOCTD MIPUBECHHBIX BHIIIE XapaKTEPUCTHK 00OUX JIUTEPATYPHBIX TCUCHUN U JOKA3aTh, 9TO
1mo33us YaTTepToHa SABISAETCS 3HAKOBBIM 3BEHOM B MEPEXO/E OT CCHTHMEHTAN3MAa K MPEPOMAHTU3MY U, TAKIM
00pa3oM, JIEMOHCTPUPYET OTKa3 OT HueH smoxu lIpocBemieHns, CTaHOBSICH KpaeyroJbHBIM KaMHEM Ha ITyTH
(hopMUpOBaHHS POMAHTUYCCKOTO HAMIPABJICHUS B HCKYCCTBE.

1 “Cpenu mpuumH, KOTOpBIE ONPENENHIN TIOOANBHBIN MEPEX0 B EBPOIEHCKON JUTEPaType, B OCOOEHHOCTH B MOI3UH, OT
BeKa KIIACCHYECKOTO K POMAHTU3MY, CIICIyeT 0e3 COMHEHHUSI OTBECTH 3HAYMTENBHO MECTO OIPEICICHHBIM HOBBIM TCUCHHUSIM,
KOTODBIE YTBEPIMIN BXKHBIC DJIEMEHTHI IPEIPOMaHTU3MA® (34€Ch U Aajiee NPH OTCYTCTBHH CCBUIKM Ha PYCCKOE H3JaHUE
nepeBo Hamr. — M.4.).
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OcHOBHAasl YacTh. TBOPUECTBO CEHTUMEHTAINCTOB SIBUJIOCH NEPBOM peakuyei Ha KPU3KUC MPOCBETUTENb-
ckoil punocodun n scretrkr. OHU NEPBBIMH OTOIIIM OT HANbIIEHHOCTH M UCKYCCTBEHHOCTH CaJOHHOW JIUTe-
parypel. @unocodus parpoHaTN3Ma MOCTEIIEHHO HAaYWHAET MPHOOpEeTaTh yTPUPOBaHHYIO (GopMy, MOpoKmas
XOJIOAHBIA pacyeT, KeCTKOCTh, a MOPOH M BOBCE KECTOKOCTh HPAaBOB, PABHOAYIIINE, a TAK)KE NCKYyCCTBEHHOCTH H
CyXOCTb JYXOBHOH JKH3HM M TBOpUECTBA. B MoMCKax CBEKUX UAECH OHU NMEPEMECTUIN MECTO AEHCTBUS B CBOMX
MIPOM3BEICHUAX U3 TOPOJa B IEPEBHIO, Ha JIOHO MPHUPOIHI, CAENIaB TIaBHEIM repoeM OOBIYHOTO KPeCThIHUHA, KO-
TOPOMY HE UYKIbI, a TOPOH 1 00JIee MPUCYIITH MOHATHSI MOPaId W HPABCTBEHHOCTH B OTJIMYHE OT HCIIOPYEHHOTO
BEICIIETO coclioBHsA. CEeHTHMEHTAINCTHI BO3JIaraiy Ha/le)K Il HAa YyBCTBA M UyBCTBUTENBEHOCTS, IT0JIATras, 9TO 3TO
IIOMOXKET BOSﬂeﬁCTBOBaTL Ha UCIIOPYCHHBIC HPABbI, CMATYUTDH KCCTOKOCEPANUC B OTHOUMICHUAX MCKIY JIIOJAbMU.
IIpencraBureneii atoro Teuenus — Jx. Tomncona, O. Tonacmura, C. Puuapnacona, 3. FOura, T. I'past — Hauuna-
T 60.]1]:1116 HUHTEPECOBATH WHTUMHBIN MHP IPOCTOr0 YCJIOBEKA, COCTOAHUE €ro Ay, OHU HCPABHOAYUIHBI K €0
3a00TaM U MEPeKUBAHUAM, OTKPBIBAIOIIMM MHp TOpa3o 0oJjiee HACTOSIIUI U TIIyOOKHI, YeM TOT, PACCYI0UHO-
MOPAIMCTHICCKHIA U YEPCTBBIN, uTo ObLT mpucyn reposm A. Iloyma, Jx. [paiiaena, 1. dado, JIx. Ceudra.
«[Ipupona, ceHTUMEHTaIbHAS pYk0a U TO00Bb POJCTBCHHBIX IYII, MPOCTHIE PAJOCTH CEMEWHON JKU3HU, Kap-
TUHBI TATPHAPXATHHOTO CYIIECTBOBAHUS, HE 3aTPOHYTOTO Pa3OKEHHEM OypiKya3HOW ITMBIUTH3AIMHA — TaKOBBI
OCHOBHBIC TEMBI aHTJINACKOW CEHTUMEHTAJILHOM 1moa3um» [9, c. 125]. «B aHrnuiickoil CECHTUMEHTAIBLHOHN MMOA3UN
COCIIMHSACTCS MHTEpEC K XM3HH M TPYAy HapoJa M KOHCEPBATHUBHAS WACANHM3ALMUS MAaTPHAPXATBHOTO OBITa»
[10, ¢ 19]. BocnieBarotcst KpacoTa CeJbCKOro Mei3axa, rapMOHHUS YeJIOBEKa U PUPOIbIL.

Ve B 1720-x rogax BMecTe ¢ HeOoNbIUM cTUXOTBOopeHueM Tomaca [TapHemna «HodHbIe cTHXHU 0 cMep-
i» (“Night Piece on Death”, 1722) 3apoxnaercst 0JHO U3 3HAYUMbIX M MacCIITaOHBIX OTBETBICHUH CEHTHMEH-
TAJLHOW JTUTEPATypPhl — TAK Ha3bIBaeMas KIJIQJOUICHCKASI» [IKOJA WM KHOYHAs» 1033us. B 1742 r. Tpanurmio
nponoswkua Onusapy Our B mosme «Hounsle gymbr», («Night Thoughts»,), a B 1751 Tomac I'paii mybGaukyer
CBOIO 3HAMCHHUTYIO «JJIErHI0, HANHCAaHHYI Ha ceibckoMm knanbume» («Elegy Written In the Country
Churchyard»), craBiryro ogHUM U3 CaMbIX MOMYJISIPHBIX MPOU3BEICHUN HE TOJHKO B aHTJMUCKON, HO U B MHPO-
BOW JIMTEpaType, B TOM YHCIIC U CPEIN PYCCKOS3BIYHOTO YnTaTels Onaronaps nepesoaam JKykosckoro. «Kman-
OWIICHCKOI» JMPUKE YacTO W CIIPABEIUIMBO MPHUIHCHIBAIOT MPSIMOE BIMSIHUE Ha CTAHOBJICHHE TOTHYECKOW JIUTE-
paTypbl, BO MHOTOM H3-3a TOT'O, YTO MECTOM JEHCTBHUS CBOMX 3JICTHYECKUX MOAM aBTOPHI BEIOMPAIOT yeAWHEH-
HBIE CEJIbCKUE KIAA0MINA, a HEMPEMEHHBIME MX aTpuOyTaMu craHoBstcs mormisl ("grave"/ "tomb"/ "charnel-
house"), kameHHBIC HAITPOOHS, TIOKPHITHIE TIeceHbl0 U MxoM ("mouldering heap"), xaToOHBII KPUK OTUHOKON
coBrl (“the moping owl does to the moon complain™), BedHO3€TICHbIE THC W W3BHIMCTHINA oIl (“yew tree”/
“ivy-mantled tower”). Bce o1 gekopariuu, a ¥ caMO Ha3BaHHE IOITHYECKOTO TEUEHHS, YK€ HABOIAT HA MBICIIb
0 YeM-TO TAMHCTBEHHOM, MPauyHOM M KyTKOM. TeM He MeHee TOTUYECKHH MOTHB B II03MaX HPUCYTCTBYET JIMIIb
B 3a4aTOYHOM COCTOSIHUH, HE BBIMOJIHSSA CBOETO MPSIMOTO Ha3HAYEHUsI — cO3/1aTh aTMocdepy yxaca u ¢araibHo-
ctu. HactpoeHue, npucyiiee NpoU3BEICHUAM «KJIaJOUIIECHCKOM» JIMPUKH, MOXKHO OXapaKTepH30BaTh Kak Me-
JaHxonuueckoe, Gunocodceko-paccyantenbHoe. B yeM cOOCTBEHHO M MPOSIBISIETCS MX €Ie TECHas CBSI3b C Mpo-
CBETUTEJIBCKUM panuoHanu3mMoM. KianOuie cTaHOBUTCS AJIsl aBTOPOB MECTOM YEAWHEHHS, TJIe MOXHO IIpe-
ATbCS Pa3MBIIUICHUSIM O HEJIETKOW 3€MHOH XW3HH, OPEHHOCTH OBITHS, CMEPTH M JyXOBHOM OECCMEpTHH.
CkpoMHBIE KaMEHHBIE HAATPOOHS HABOAST aBTOPA HA MEICTH O HECIPABEIIMBOCTH COCIIOBHOTO HEPaBEHCTBA,
TSDKEJION JT0JIe IPOCTOTO YeloBeka B 00phOe 3a CyIecTBOBaHNE.

Ipoananusupyem oTpbiBokK u3 anerud T. Ilaprena: “By the blue taper's trembling light, / No more |
waste the wakeful night, / Intent with endless view to pore / The schoolmen and the sages o'er: / Their books
from wisdom widely stray, / Or point at best the longest way. // I'll seek a readier path, and go / Where wisdom's
surely taught below”? [11, c. 93]. Ve B NepBBIX CTPOYKaX CTUXOTBOPEHHUS Mbl BHJIUM, YTO B IOHMMaHUH aBTO-
pa KpU3UC MPOCBETUTENIBLCKUX UCH yke HacTynui1. Hacrosmnyro sKxuTelCcKyo MyApOCTb HE HAWTH Ha CTpaHHULIAX
KHUT U HaYYHBIX TPYAOB, €€ MOXKHO MOCTHYb JIMIIL HANPSIMYIO CONPUKOCHYBIIHCH CO BCEMH acleKTaMH pealib-
HOH JKU3HH, B TOM YHCIIE M CO CMEPTHIO. Belb MIMEHHO pa3MBIIUIEHHSI O KOHEYHOCTH 3€MHOTO ITyTH 3aCTaBIISIIOT
3ayMarbCsi O TOM, KaK 3TOT IIyTh IPOMTH, YeM €ro HaIlOJIHUTh, YTOOBI B KOHIE HE CTPAIIHO OBUIO MOJBECTH
utor. ATMocepa HOUYHOTO KJIaaOuIla He MyraeT JUPUIECKOro Teposi, HO BBOJIUT €r0 B ONpEICICHHOE COCTOs-
HHE MEJAaHXOIMU M 3aTyMYHUBOCTH, KOTOPOE IOMOTAaeT HACTPOUTHCS Ha ¢riocodpckue pasmbinureHms: “That
steeple guides thy doubtful sight/Among the livid gleams of night.//There pass, with melancholy state,/By all the
solemn heaps of fate,/And think, as softly-sad you tread/Above the venerable dead,/ Time was, like thee they life
possessed, And time shall be, that thou shalt rest”3 [11, c. 94].

2 JIOBOJIBHO MOHAIPACHY HOYb MHE KOPOTATh / y TYCKJIONO OrHsl Mepuaroiei ceeun / Y 6eckoreuno pasmpuiats / Hax pynamu
MYZPEIOB U YYeHbIX Mykeil: / IX KHUI'M JajeKu OT MyIpocTH >kuteiickoi / Vb B sydmiem cirydae Te0s K HeH IpUBEXYT MO
JonroMy myTH // OTHpaBIroCh B ITyTh 51 O IPOTOPEeHHOH topore / Tyna, Tae MyJpocT! ypOK HaBepHSKa YK HOJTydy.

3 [IInumb KOJMOKONBHY BIATEKEe HECMENBIH 1Iar HapaBuT TBOI / T1o Hy»KHOMY MyTH B MEPTBEHHO-0JIETHOM MOIyMpPaKe HOYH.
// Tak myTh JEpKU CBOH B pa3mymbe nedaabHoM / Cpenb 3TUX MpadHBIX BO3BBIMICHHWIT 3110r0 poka / U, Msarko crymas,
THXOM IPYCThIO MogyMail 0 ToM, / UTo Hekorja morpeGeHHbIC 3/1eCh TaK e, KaK M ThI, HACTXAATNCH KU3HbI0 / 1 Bckope
TPHUJIET TBOE BPEMS MIOUUTH BMECTE C HIMH.
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[To mono6HOMY npuHLUIY cTpouTcs “Dierus Ha cenbckoM Kianoume” T. ['pas. ABTop pHucyeT CIIOKOH-
HYI KapTHUHY Knaa61/1ma, rac 1moa CEHbIO BEKOBBLIX BA30B M TCHUCTBIX THCOB BUAHCIOTCA MHOI'OYMCJICHHBIC I10-
ypaspylieHHbIe HAATrpoOus, TIeé MUPHO TOKOSTCS TPAOTIBI MPOCTHIX CENbCKUX >kurTeneil: “Beneath those
rugged elms, that yew-tree's shade, / Where heaves the turf in many a mould'ring heap, / Each in his narrow cell
for ever laid, / The rude forefathers of the hamlet sleep”* [12, c. 83].

Bua 3TX KalKuX MOJypa3pyIICHHBIX HAITPOOW 3aCTaBJISIET Iepos 3aJayMaThCsl O HEJIETKOW Joje Ma-
JICHBKOI'O YC€JIOBEKA B MHUPE, I'/I€ TOCTIOACTBYIOT HECTIPABECAJIMBOCTh U COCJIOBHOC HEPABECHCTBO, II€ TSOKKHAN Py
W HUILETA XXUBYT 10 COCEACTBY C POCKOLIBIO U HPA3AHOCTBIO, IAE IIPOCTOTA U UCKPEHHEE YYBCTBO PaLOCTH OT
OﬁbILlCHHLIX Bemeﬁ, N3 KOTOPLBIX IO CYTHU M CKIIAABIBACTCA JKMU3Hb, BbI3BIBAIOT MPE3PCHUC Y TCX, YbUMHU LHECHHO-
CTSAMH SIBISIFOTCS aMOuIMK, 6orarcTBo U 3HatHOoe mpoucxoxkaeHue: “Oft did the harvest to their sickle yield, /
Their furrow oft the stubborn glebe has broke; /How jocund did they drive their team afield! //How bow'd the
woods beneath their sturdy stroke! //Let not Ambition mock their useful toil, / Their homely joys, and destiny
obscure; // Nor Grandeur hear with a disdainful smile / The short and simple annals of the poor” ® [12, c. 84].

VIMeHHO KJTaf0uIe CTAHOBUTCS TEM MECTOM-CHMBOJIOM, TJI€ CONMAITBHO-PHUIOCOPCKUE TPOOIEMBI, BOJI-
HYIOIIME JINPUYECKUX repoeB kak ['pas, tak u [lapHenma, okas3piBaloTCs paspenieHHbIMH. CMepTh NMPHUBOJIUT
B paBHOBecHE KM3HEHHBIN aucOanmanc. M Humuii, 1 60rad 3HATHOTO MPOUCXOXKACHUS, U 3HAMEHUTHIN, H BOBCE
0e3bI3BECTHBIN, M MMPOCTON KPECThIHUH, U TIIECIABHBIA YeCTOJIIO0EI] — BCE B KOHIIE KOHIIOB 3/1eCh, Ha KJIaa0u-
1le, 3aiiMyT paBHble nosumuu: “NOr you, ye proud, impute to these the fault, / If Mem'ry o'er their tomb no
trophies raise, / Where thro' the long-drawn aisle and fretted vault / The pealing anthem swells the note of praise.
/I Can storied urn or animated bust / Back to its mansion call the fleeting breath? // Can Honour's voice provoke
the silent dust, / Or Flatt'ry soothe the dull cold ear of Death?”® [12, c. 85].

Boisee TOTr0, CMEPTh 0To6pa>1<aeTc;1 KaK Ka4eCTBEHHBIH Mepexo B HOBYIO KM3Hb, U3 MHpPaA BEIIECTBECHHO-
ro B MUp HYXOBHLIﬁ, rae moboe MaTepUuaJIbHOC BOIUIOMICHHUE CYHIHOCTU YCJIOBCKA, BCC MAaTCPpHUAJIbHBIC Omnara u
MOYCeCTU, K KOTOPHBIM MHOI'ME€ TaK CTPEMATCHA, CTAHOBATCHA 66CHOJ’I€3HLIMI/I, TEPAIOT BCSIKHH CMBICI: “Arms,
angels, epitaphs and bones, / These (all the poor remains of state) / Adorn the rich, or praise the great; // Who,
while on earth in fame they live, / Are senseless of the fame they give”” [11, c. 94].

Emie onHo# BaxkHOU MpoOiIeMoi, HaJl KOTOPOH pa3MBINIUIIET JTUPUISCKUH Tepoit aerun ['pasi, CTAaHOBUT-
Csl HECIIPABEIITUBOCTH COCIIOBHOTO HEPABEHCTBA. ABTOP YBEPEH, YTO JIIOIU OCITHOTO MPOUCXOXKICHHS 00JIaaloT
HAYYTh HC XyAIIUMHA CIIOCOOHOCTSIMH M HE MEHEE OdapC€HbI, YEM NPEACTABUTCIIN 3HATH, KOTOPBIM ITPOCTO BBITIA-
Jla BO3MOYKHOCThH HPOSIBUTH Ce0s M peann3oBaTh cBoM criocobHoctu: “Perhaps in this neglected spot is laid /
Some heart once pregnant with celestial fire; / Hands, that the rod of empire might have sway'd, / Or wak'd to
ecstasy the living lyre”® [12, c. 85]. T'poii yBepeH, 4TO Ta HCKPEHHOCThL 9yBCTB M KPAacOTa JyIIH, KOTOPHIE CBOM-
CTBCHHBI IIPOCTOMY YCJIOBCKY, KUBYIICMY BAAJIU OT PA3BPALICHHOIO MUpa HUBUJIU3ALMU, U KOTOPBLIC OH CpaB-
HHBAeT ¢ yucTelmmM aparoucHubiM kamueM (“full many a gem of purest ray serene ), Morsiu Gbl IPHHECTH HE
MCHEC 3HAYMMBIC I1J10/1bl, HC HAXOAWCh OHU I10J] THETOM y)icaca}omeﬁ HUIICTHI U 60pL6LI 3a CyHICCTBOBAHUEC, KaK
OpeKpacHble [[BETHI, yTpaTHBIINE OnaroyxaHue B cypoBoi mycteiHe (“a flow'r is born to blush unseen / And
waste its sweetness on the desert air”).

Oco0oe BHIMaHHE CTOUT OOpaTHTh Ha TIeH3aXXHbIC 3aPUCOBKH B 3JeTHUAX. [I0CKOIBEKY CEHTUMEHTATHCTHI
MIEPBBIMUA YCTPEMHIIIMCH Ha JIOHO TIPHPOJBI B IMOUCKAX HOBBIX OOpa3oB W OMOIMA, B UX MPOU3BEACHUAX YIKE
HaMCYaTCA Ka4YC€CTBCHHBIC M3MCHCHHUSA B BOCHPHUATHH OKPYXKAIOIICTO MHpa, OIMMCAHUAX HPUPOABI, €€ CBA3U
¢ genmoBekoM. B amoxy IIpocsenienns melizaxx He Urpais ocoOOEHHOM poJiu B iuTeparype. Ecim mer3ax u mosBIIs-
€TCsl B TIPOM3BEICHNUH, TO OH UTPaeT JIUIIb (DOHOBYIO HEHTPAIBHYIO POJb. B IPOCBETUTENECKON HICOIOTHH Ye-
JIOBCK ABJIACTCA BCHIIOM TBOPCHUSA U XO34MHOM IPUPOJBLI. OHa He MOKET ITOBIUATL Ha HCTO, HC PYKOBOJUT €TO
HeﬁCTBHHMH " HE onpeAeIsACT €ro 4yBCTBa U SMOLUU. B cenTuMenTanpHOM «KJ’IaL[6HH16HCKOﬁ» JIMpUKE MpUpoJaa
CII€ HC UT'PACT INIaBHYIO POJIb, HO YK€ HAYUMHACT 3aHMUMATh 3HAYUMBIC IMO3ULIUU B MPOU3BEACHUU, CYILICCTBCHHO
0601"&11135[ €Tro 1 co3JaBas ONpeACICHHOC HACTPOCHUC. «HouHble cTHXH O CMCPTU» U BJICTUA T. Fp3${ IIOKa euie

4 Tlom KPOBOM YEPHBIX COCH M BS30B HAKIOHEHHBIX, / KOTOpBIE OKPECT, pa3BECHBIINCEH, CTOAT, / 31€ch MPAOTIHI CEna,
B rpobax yequHeHHBIX / HaBeku 3aTBOpsich, cHOM HenpoOynHbM ciT. (IlepeBox B.A. Xykosckoro ).

5 Kak 4acTo ux ceprsl 31aTyro HuBY kanw, / Y iyt ux nobeskaan ynophsie nojist! //  Kak wacto ux cexup my6passi Tpenetan, / 1
MOTOM HX Jinna Kpormiacst 3emtst! // TTyckait padbl cyer ux xpebuii yHmkarot, / CMesics B CIIeNoTe MOJIe3HBIM UX TpyaaMm, / [Tyckait
C XOJIOTHOCTBIO Tipe3penus BHuMarot / Tasttimcst Bo TeMe yoororo aernam. (ITepeox B.A. JXKykoBckoro).

6 A Bbl, HanepcTHUKH (GOPTYHBI OCHEIUIEHHBI, / HampacHo CHSIMX 3[€Ch CIEIIMTE Npe3uparh / 3a To, YTO rpodbl MX
HETBIIIHBI He3a0BeHHBI, / UTO JIeCTh UM anTapeil He MBICIUT BO3ABHTaTh. // BoTiie Haq MepTBBIMHU, HCTIACBLIMMH KOCTSIMH /
Tpoden 3mwxayrcs Haarpobust Onectsr, / BoTiue riac modectei rpeMuT mepen rpobamu / YracIuiuid Iieres Haul OHH He
BocnaiAT. (ITepeBox B.A. XKykoBckoro).

7 Tep6w1, anrensl, sruraduu, koctr / OHu (Bee 3TH y6OTHE OCTaHKH ObUTIOro Bemmumst) / CITy’Kar JTUIIb yKpalmeHueM 6oradaM u
TIPOCTIABILIIOT CHIIBHBIX Mupa cero // Koropsle, mokyma Bo ciaBe Ha 3emute skuBYT, / He 0CO3HAIOT TO¥i CITaBBI, 9TO OHU JTAIOT.

8 Ax! MokeT GbITh o celi Moruoro Tautes / [Tpax cepana HEXHOTO, YMEBLIETO JIFOOUTE, / Y rpo6okuTeNb — 4ePBb B CyXOii
riiaBe rHe3auTces, / PoxenHoit ObiTh B BeHIle wib MbicasMu naputs! (ITepeson B.A. XKykosckoro ).
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HEe M300MWIIYIOT ONMHMCAHWSMM NMpUpoabl. VX MBI BcTpedaeM JHMIIb B HaYajbHBIX cTpodax npousBeaeHuid: “The
curfew tolls the knell of parting day, / The lowing herd wind slowly o'er the lea, / The plowman homeward plods
his weary way, / And leaves the world to darkness and to me. // Now fades the glimm'ring landscape on the
sight, / And all the air a solemn stillness holds, / Save where the beetle wheels his droning flight, / And drowsy
tinklings lull the distant folds”® [12, c. 83]. [lepen HaMu KapTHHA MIMIINYECKOH CETbCKOM KU3HHU: CTAa, MUPHO
TacyIuecs Ha JIyrax, rmaxaphb, He crenia OpeayIi TOMOH IOCIIe TSKEIIOTO TPYAOBOTO JHS, TeH3akK, MOCTEIeH-
HO MCYE3aI0IINA B BEUEPHEH ABIMKE, M BO3yX, HAMOJHEHHBIN 3BeHsIIeH THIIMHON. [Ipupona THXO roTOBUTCS
KO CHY. ABTOp TakuM 00pa3oM co3aaeT arMochepy MOHOTOHHOCTH W MPHUATHOW MEITAHXOJMH, KOTJAa MOXKHO
paCCHa6I/ITLCH uB BeqepHeﬁ TULIUHC MPCAATHCA Pa3MbIIIJICHUAM O JKU3HU U O BEUYHOM.

B «HouHBIX cTHXaX O CMEpPTHU» aBTOp MNOIpPYyKAa€T YUTATCIA B JKUBOIIUCHBIA M OE3MATEXHBIN IEN3ax
HOYHOTO KJaa0uina, KyJja OSCCOHHOW HOYBIO MPHUXOJUT €ro repoi, yToObl moduiocohcTBOBaTE 0 OPCHHOCTH
3eMHOr0 ObITHS U 0 3arpoOHOi xu3Hu: “How deep yon azure dyes the sky, / Where orbs of gold unnumbered lie,
/ While through their ranks in silver pride / The nether crescent seems to glide. // The slumb'ring breeze forgets
to breathe, / The lake is smooth and clear beneath, / Where once again the spangled show / Descends to meet our
eyes below. // The grounds, which on the right aspire, / In dimness from the view retire: // The left presents a
place of graves, / Whose wall the silent water laves”° [11, c. 93]. DddexT no>3THYHOCTH co3maeTcst Graroaaps
MHOTOYHCIICHHBIM MeTadopaM W XKHUBOIIMCHBIM JIUTETAM: «TycTas TEeMHas JIa3yph OKpacuiia He0O, TIOKPHITOe
0OECUMCIIEHHON POCCHINBIO 30JIOTHIX CBETHII», KCKBO3b MUPHAIIBI TUX 3BE3]T XOJIOIHBIN TOPIbIH MecsIl OyaTo ObI
mieiBeT». [Ipupona He mpocto GoHOM durypupyer B dyeruu [lapHena, oHa ye HAYMHAET OXHBaTh, CO3/1aeT
OIIpe/IeJICHHbII KOJIOPUT, ONpEAEsseT TOHAJIBLHOCTh Bcero npousseneHus. Jpemmommii Berepok (“slumb'ring
breeze”), mpo3paunas riaap o3epa (“the lake is smooth and clear”), 3emiisi, MOKpPBIBAasCh IBIMKOM, UCUE3AIOIIAS
u3 Buay (“the grounds in dimness from the view retire”), monmuanussie Bonsl (“silent waters™) co3marT aTMo-
cq)epy MCJIAHXOJUU U YMUPOTBOPCHHOCTH. B stom MpaYHOM U YEAUHCHHOM MECTC, KOMM CTAaHOBUTCS KJ'Ia[LGI/IHle
IoJa MOKPOBOM HOYHM, aBTOpP HE HCHBLITBIBACT I(I/ICKOM(i)OpTa. Boiee TOTrO0, Ha>X€ co3JaBas 3JIOBCHIUC 06pa3I>I
BCTAIOIINX U3 MOTHJ MEPTBELOB, OJICAHBIX, 3aKyTaHHBIX B CaBaH, MeJuleHHO kpaaymuxcs (“all slow and wan
and wrapped in shrouds / They rise in visionary crowds” [11, c. 95]), OH 0OBSICHSET YHTATENIO, YTO BCE ITO
JIUIIG TUTO BOOOPaKEHUs, MPU3LIBACT YUTATEISI OOPECTH PACCYAOK, YTOOBI TPE3BO U OOBEKTHBHO OIICHHWBATH
KU3Hb, IOMHHUTH, YTO HUYTO U HUKTO HEC BCYCH, U BCC KOTAa-TO INPEBPATUTCA B IIpax, U IMO3TOMY HYKHO JT0PO-
JKHUTh KaXIAbIM MI'HOBCHHCM.

He BBI3BIBacT UyBCTBaA CTpaxa U 00pa3 CMEPTH, HECMOTPS HAa TO YTO aBTOP €ro MepCOHU(HUIHUPYET U Ta-
¢ocuo HazweBaeT “a King of Fears”. Ho moa3T iumis BEICMENBAET TeX, KTO HPOSBIICT MAIOAYIINE TIEpes ee JIH-
nom: “Fools! if you less provoked your fears // No more my spectre-form appears™!! [11, c. 95]. ['naBuas npu-
YrHa — JYXOBHBIC B3IJIAAbI 1OJTA. Kaxk uctuHHBII XpUCTUAHUH T. HapHen IPOCIaBIACT 6CCCMCpTI/I€ AyUIn. Te-
JIO TJICHHO, OHO — THOpbMa, U JIUIIb C6I)OCI/IB OKOBBI 3€MHOM JKHU3HHU, OCB060[[I/IBHII/ICI) U3 3TOH TCMHUIIbI, AYyIla
[03HAET UCTHHHOE OJIa)KEHCTBO. 3aKIIIOYUTEILHBIE CTPOKHU 3JICTUU 3BYUYAT HEBECPOATHO ONTUMUCTUYIHO, MCHACT-
CA Jaxe pa3MepeHHLIﬁ TEMII 1 HACTPOCHUC TMMPOU3BCACHUS. Ha CMCHY MCJIAaHXOJMU U YHBIHUIO MIPUXOAUT JIUKO-
BaHME II0 MOBOJY XXM3HH BEYHOM U cBeTyoi: “As men who long in prison dwell, / With lamps that glimmer
round the cell, / Whene'er their suffering years are run, / Spring forth to greet the glitt'ring sun: / Such joy,
though far transcending sense, / Have pious souls at parting hence. // On earth, and in the body placed, / A few,
and evil, years they waste; // But when their chains are cast aside, / See the glad scene unfolding wide, / Clap the
glad wing, and tow'r away, / And mingle with the blaze of day” *2[11, c. 95].

ITo cBoemy 3ambiciy «KamoObl Wi HOYHBIE AYMBI O XHU3HH, CMepTH U Oeccmeptum» D. FOHra oueHs
CXO0XH C JJICTUAMU HapHena u FPSH. 3T0 camMoe MacITabHOe IMMPpOU3BEACHUC «KJ'IaZ(6PIH1€HCKOI>i» I1033MH, HaIlu-
CaHHO€E O€JIBIM CTUXOM U COCTOMAIIICEC U3 9 yacrten (9 HO‘Ieﬁ). B kxakoM-ToO cMBICJIE 3TO MIpOU3BEACHUEC aBTOOHO-

% Vike OnemHeeT NeHb, CKPBIBACh 3a ropoio; // Illymsiuue craga TOMNATCS Hall PEKOi; / YCTalblii CENSIHUE MEIIMTENBHOM
crormoro / ner, 3aayMaBIInch, B masail / COKOWHbINA CBOi. // B TyMaHHOM cyMpake OKpecTHOCTh ucuesaer... // Tlosciomy
THIINHA; MOBCIOAY MepTBbIi IIcon; // JInib u3peska, Kyxoka, BEUCPHUH XKYK MeNIbKaeT, / JIULIb CIBILINATCS BIAIH POTrOB
yHbUIbIH 3BOH. [lepeBon B.A. XKyxkosckoro.

10 Kakoif ke HACHIIIEHHOM Ta3yphio okpaineHo He6o // Tam Braneke GeCUNCIEHHBIM MHOKECTBOM 30JI0TATCS MUPHAIIBI 3BE3T
// Mex Humu cepeOpucTbiit u ropasiid / [lomymecsn Oynro mibiBet. // JIpemimomuii BeTepok mopoit 3a0siBaet moBesTs / 1
MOBEPXHOCTh 03epa KaXKETCs TaKoW IJIaAKoW M mpo3pauHoii / B KOTopoe BHOBH CIyCKaeTcs YyCesHHOe OlieCTKaMu
npencraBinenue, / UtoObl nopamoBaTh Ham ria3. // Ilei3ax , BO3HHMKIINA B cTOpoHe cmpasa, / [locTeneHHO Hcde3aeT BO
Mpaxke HouH. // BoT cneBa mpeacTaer kinaaouiie / UbH CTEHbI OMBIBAIOT TUXHE BOJIHBI 03€pa.

U Tnynuet! Eci 661 TONBKO BBl MeHbLIE Oynopaxkwid Bamu crpaxu // Torma 6bl MO mpu3pauHblii 00pas He SBIAJICS
OoJIbIIe BaM.

12 Kak 4enoBek, 6ECKOHETHO TOMSIIMICS B 3aToueHny / TyCKIIO OCBEIIEHHOI TropeMHOM kamepsl, // Kak TONBKO MyqHTeNBHBIH
CPOK HcTeKaeT / ByTo Ha KpBUIBSIX OH K COJHITY B3MBIBaeT: // Takyro ske paJjocTh, XOTh 1 ropaszio 6oJiee CHIIbHYIO / VICIBITEIBAIOT
Graro4ecTyBbIe MyIIH, OTACISISACH OT Tena. // Eine Haxomsick B 3eMHOM o6ynuny, / Becrioe3sHo tomutes ayiia rog 3a rogom // Ho
KaK TOJIbKO OKOBBI 3€MHbIC CMajaloT / B3IMISHM Ha 3TO HEBEPOSTHBIA MOMEHT ocBOOOXAeHMs, / Korma omHuM B3Maxom
CYACTIIMBOIO KpbLJIa OHA ycTpemisercs BBbICh / CIMBasCH C SPKMM CBETOM HOBOT'O JIHS.
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Fpa(i)I/I‘IHO, TaK KakK HE3a10JIro 10 €ro Co3aaHusa 3. Our MOTEPAI Cpa3y HCCKOJbKUX JOPOrUX €ro Ccepaly Jaro-
z[eﬁ: JKCHY, IPUEMHYIO NO0Yb U €€ MYiKa. Yactu 1103MEI MPAKTUYCCKU HE OTJIUYAKOTCA APYT OT Apyra 1o cBoOe
TeMaTuKe, HACTPOSHUIO W MaHepe WCIOJHEHHUs. Bes mosma HOCHT (PritocopCcKo-AMIaKTHUECKUNH OTTCHOK, H
TJIaBHBIMHU BOIIPOCAMH, BOJIHYIOIIIUMHU aBTOPA, MO-TIPEKHEMY OCTAIOTCS HeN30€KHOCTH OKOHYAHHS )KU3HEHHOTO
IIyTHU Ha 3eMJI€ U NIEPEXO B MUP F'OPHUM.

Crnenyromye CTPOKH PacKphIBAIOT AUIAKTHIECKYIO IIEHHOCTh ITO3MBI. ABTOD, OH K€ JIMPUICCKUI TepoH,
BOCIIPUHUMAET CMEPTh KaK BeJnJaiiiee 61aro, oCBOOOXKICHHE OT 3€MHBIX TATOT U CTPAJaHUN U MPU3BIBACT Ue-
JIOBeKa He OBITh TIIYIIIOM W He 0OAThCS €€, a paJoCTHO HATH TyJa, TJe B OKpYXCHHH cepaduMOB OH oOpeTeT
OeccmepTre u GrakeHCTBO y TpoHa camoro Topua: “Yet man, fool man! here buries all his thoughts: / Interrs
celestial hopes without one sigh. // Pris'ner of earth, and pent beneath the moon, / Here pinions all his wishes;
wing'd by heav'n / To fly at infinite; and reach it there, / Where Seraphs gather immortality, / On life's fair tree, fast by
the throne of God. // What golden joys ambrosial clust'ring glow, / In HIS full beam, and ripen for the just, / Where
momentary ages are no more! // Where time, and pain, and chance, and death, expire?”*3 [13, ¢. 11].

HCHOCpC,I[CTBeHHOG BJIMSIHHUC B HHCﬁHOM IJTaHEC Ha IPOU3BEACHUE OKasalla ACATCIBHOCTh aBTOpA. Our
OBLIT IMaCcTOPOM W UCTUHHBIM IIYPUTAHUHOM. ITosMBI BeCbMa HAITOMHUHAIOT XPUCTHAHCKYIO ITPOTIOBEAD 1, IOMHUMO
TIPOCIIaBIEHUST OECCMEPTHS AYIIH, MPHU3BIBAIOT YUTATENS PE3pETh 3€MHBIE MaTepraNbHbIe Oara, KOTOpEIE Be-
IyT JHIIH K MOPATBHOMY Pa3JIOKECHUIO, 1 00PaTUTHCA K TYXOBHOMY OOOTAIICHUIO U JOOPOIETENH, BeIb TOJIBKO
B TOM CJIyJae AyIlIa CMOXKET 00OpecTH 0CBOOOKIeHHE U OeccMepTHe, MPHOIM3UTECS K bory.

B mpowsBeneHNr NMPaKTHYECKH OTCYTCTBYET ONUCaHWe Mpupoibl. Ho 4TOOBI cO31aTh OMpeeeHHbIH
3MOHI/IOHaJ'ILHLII7[ (I)OH, ABTOP HAMOJHACT IPOU3BECACHUC MeTa(i)OpI/I‘IGCKI/IMI/I CHUMBOJIaMHU, HepCOHI/I(i)I/IIII/IpySI
«taumHy ¥ cympak» («silence and darkness! solemn sisters»), «cmeptb», KOTOpast BEICTYIAeT KaK BCEMOTYILast
CYIHOCTb, MOAABIISIONIAS IEbIe UMICPUU M CIOCOOHAs MOTYIINTh Aaxe 3Be3nbl: “Death! great proprietor of
all! 'tis thine / To tread out empire, and to quench the stars. // The sun himself by thy permission shines: / And,
one day, thou shalt pluck him from his sphere 4[13, c. 13]. «Houb» npeacTaer nepex uuraTeneM B oOpase
«gepHoit bornHm» (“sable goddess”), BnacTByromel Haj crsiiuM MUpoM «slumbering world», ube apcTBo ectb
«vormmay (“grave” “the land of apparitions”). Ho u oHa TeM He MeHee, KaK U B MPEIBIAYIINX MPOM3BEACHUIX,
HE co3aaeT aTMocepy HACTOSIIECTO CTpaxa MK OE3BICXOMHOCTH, a HAIPOTUB OKa3bIBACTCsl OECCHIIBHOM mepes
cBATOCTBIO M cBeToM. “EV'n silent night proclaims my soul immortal: / Ev'n silent night proclaims eternal day. //
For human weal, heav'n husbands all events; / Dull sleep instructs, nor sport vain dreams in vain" *[13, c. 10].
W aBTOp BEpHT B YEJOBEKA, €r0 BO3MOXKHOCTH IMMOOOPOTH M CTPaX, M UCKYIICHUS Ha IMyTH K JTOCTHKECHHUIO CBET-
J0i nenn OGeccMmeptus. Bexb oH — G0Kbe TBOPEHHE — CO3aH Mo o0pasy u mnomobuto Beemepxkurens (“Dim
miniature of greatness absolute!”) u Tax e, kak u cam TBOpeL, MHOTOIPaHEH H CJIOXKEH, a TIOPOH U BOBCE HE MOCTH-
JKAM B CBOEM BeNMYHM M MHOroobpaszum: “How poor, how rich, how abject, how august, / How complicate, how
wonderful, is man? // How passing wonder HE, who made him such? // Who centred in our make such strange
extremes? // Tho' sully'd, and dishonour'd, still divine! // Dim miniature of greatness absolute”*6 [13, c. 9].

B stux IMPOTUBOPCUUBBLIX CTPOKAX, IMOJJHBIX HEIOJAOBAHUSA U BOCXHIICHHSA OAHOBPEMCHHO, CIIC YCTKO
IIPOCIICKUBACTCA 3Ta TCCHAA CBA3b CCHTUMEHTAJIN3Ma C HpOCBCH.[eHI/IeM. YenmoBek — Bce CIIC HE3aBUCHUMaAs €aU-
HHIIa BO BCEJICHHOM, OH — mpoobpa3 Teopua, U, Kak CleacTBre, obnanaeT cBoOOO0N BOIM U BIACTHIO CAMOCTOSI-
TCIBHO PaCIoOpAKaTbCA cBOCH CyZIB601>i TaK, 4YTO AAX€ BBICIIHUEC CHJIBI HC BJIACTHBI HU HaJ €T0 KHU3HBIO, HU HAQ
cmepthio: "What can preserve my life? or what destroy? // An angel's arm can't snatch me from the grave; //
Legions of angels can't confine me there" 17 [13, c. 9]. UTtak, ceHTMMeHTaNbHAA KJIaAOUIIEHCKAsS» IUPHKA eIle
MMEET TECHYIO CBS3b C MPOCBETHTEILCKOM Mo33ueit. [IponsBeneHus emie mecTpar GUIOCOPCKAMHU PaCcCyKIACHH-
SAMHU O CMBICJIC 6LITI/I$I, BO3BCIIMYMBAIOT 06pa3 YCJIOBCKaA, B KaKOH-TO CTEICHH BOCXHUIIIAKOTCA UM. XO0Ts UX IiaB-
HOH 3acnyr0171 SABJIACTCS MEPCKIIOUCHUC CIOKETA YIKE B CTOPOHY 3HAYMMOCTHU MMCHHO IMPOCTOI0 4CJIOBCKA, pac-

13U Bce xe yenosek, 5T0T riaynen! XOPOHUT 31€Ch CBOM BCe MBICH: / OJHHM JIMILIL B3J0XOM NPENAET 3€MIIE BCE CBOM
60’xecTBeHHbIC HANEKbI // Y3HUK 3eMHOM, 3aKJIIOYCHHBIN 10J1 JIYHO#H, / 3/1ech moape3aeT KPblUlbsi BCEM CBOHUM JKETaHbsIM,
OKPBUICHHBIM Ipex e HeOoM / UTOOBI yieTeTs B 0ECKOHEYHOCTh; U JOCTHYb e¢ TaM, / e Cepadumbl cobuparoT GeccmepTre
/ C mpekpacHOTo JpeBa XU3HH, y TpoHa bora. // Kakumu e 31aTbIMu yCitaaMi CHSET 3TO BOCXHTHTEIBbHOE ApeBo / B ETO
CJIQJOCTHOM CBEUYCHUH, U 3pEeT BO MM CIpaBeUIMBOCTH / ['ie Het yx Oosiee cronernit mpexomsmux! // I'me Bpems, 60ib,
ylada ¥ CMepTh, yracHeT Bce!

14 Cmeprs! Benukuii Baactenuu Bcero! Bo BiaacTu TBoeil / YHHUTOXATh UMIEPHM M 3BE3AbI MOracuth. // CamMo CoJHIE
CBETHTb JIMIIIb 110 TBOEMY JkenaHbio: / Ho oHa» Il ThI IOTYOUILIb U €TO.

15 Jlaxe 6e3MonBHAs HOYL NPOBO3MJIALIAET OeccMepTHe Moed aymmn / Jlake O6e3MONBHAs HOYb IPOBO3IVIALIAET
6eckoHeyHOCTh AHs / YenoBeky Bo Oiaro, HeOO 3ampaBiisieT BceM, 4TO HH ciydaercs; / Hu Ge3MsATeXHBIl COH, HU TITyIble
3a0aBBI HE MPOUCXO/T IPOCTO TaK.

16 Kax Gezen, kak 6orat, Kak )aJlokK, Kak Bequk, / Kak cloxeH, Kak ipekpaceH uenoBek? // KakuM ke HeBEpPOATHBIM UyI0M
sBisgercst OH, KTO coTBOpmI ero takuM? // KTo coeanHmi B HalleM TBOpPEHHHU Bce 3TH KpaitHoctu? // U nake 3amsTHaB U
obecuecTuB cBoe UM, Bce-Taku mojooeH bory! // Cnaboe monobue abCOTFOTHOTO BETUYBSI.

Yo MOMKET COXpaHMTh MHE XM3HL? M UTO €€ paspymuTh? // AHrena pyka MeHs He B CHJIaX BBIPBaTh W3 MOTHIILL //
U neruoHbI aHTe€JI0B HE CMOT'YT MOJI0XKUTh MEHS TyZa.
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KPBITHSI €0 €CTECTBEHHBIX YYBCTB, 3MOLIMH, €KeIHEBHBIX 3a00T. [IpeipoMaHTHKH ke MpecIeayoT HECKOJIBKO
WHBIE LIEJIM B CBOMX IIPOM3BENCHMAX. [ JTaBHOE OTIMYME CEHTUMEHTAJIM3Ma OT NPEIpOMaHTHU3Ma CIIPaBEIINBO
BeensieT 1.B. Bepmmaun: «IIpenpoMaHTHKH MPOTHBOMIOCTABIISIOT TUM €CTECTBEHHBIM MPOCTBIM OECXHTPOCT-
HBIM 9yBCTBAM HCKJIIOUHTEIIEHBIC TI0 CBOCH HEECTECTBEHHOCTH HEMICTOBBIE CTPACTH — BOT OJMH U3 BaXKHBIX IPH-
3HAKOB BOJIOpa3iea MeKIy CEHTUMEHTATU3MOM U MPeApOMaHTH3MOM [8, c. 164].

PasurenbHble OTIMYMSA YK€ MOXKHO YBUICTH B «KIAIOHMIICHCKON» «JJeThu, HamucanHoi Ha CTaHTOH-
Hpro» (1769) Tomaca Yarreptona. OHa ropa3mo Oojiee XKMBOMMCHA W JpaMaTHYHA, YeM IPOU3BEICHHUS €ro
MIPEIIECTBEHHUKOB. B OoTiM4me OT CEeHTMMEHTAIMCTOB «KJIaJ0HMIICHCKON» IIKOJBI IOHBIA TTO3T OCBOOOXKIAaeT
CBOE TIPOU3Be/IeHHE OT (PHUI0CO(CKO-INAAKTHUECKUX PACCYKICHUH, HATIOJIHSAET UX CBOUM COOCTBEHHBIM 51, KOH-
LEHTPUPYET CIOKET MMEHHO BOKPYT JIMYHOM TpareZu M CBS3aHHBIMH C HEH SMOLMAMHU M IEPESKUBAHUSIMHU.
U XoTs OBeCTBOBaHME M B CEHTUMEHTAJBHBIX AJIETUSAX TAaKKe BEJETCS OT MEPBOIO JINIA, CYOBEKTUBHOE MPH-
CYTCTBHE B HHMX aBTOpa MOYTH HE omymaercs. Ero dyBcTBa M MBICIH HOCAT (HMIIOCO(PCKO-AMIAKTUIECKUNA Xa-
paxTep M KacaroTcsi OObEKTHBHBIX OOILIEYETIOBEUECKHX BOIPOCOB U LIEHHOCTEH, YTO TO-HACTOSIIEMY M TITyOOKO
HE 3aTparuBaeT ero SMOIMOHAJIBHOE COCTOSHHUE M HE paCKPHIBACT IITyOMHBI €T0 BHYTPEHHETO MHPA YUTATEIIO.

Uro xe MBI BUANM B «DJernuu, HanmucanHoi Ha CtanToH Jpio»? JIupraecKuii repoif MpuxoIuT yiKe Jaxe
HE Ha IPOCTOE HOYHOE KIIaJ0WIIe, a Ha JpeBHEE MECTO 3aXOPOHEHHUS APYHUIIOB, YTOOHI eIIe pa3 Mepex uTh B Ta-
MSITHU JIMYHYIO Tpareauto — norepro modumoit: “ Joyless I hail the solemn gloom / Joyless | view the pillars vast
and rude / Where erst the fools of Superstition trod / In smoking blood imbrued / And rising from the tomb -/
Mistaken homage to unknown God // Fancy, whither dost thou stray / Whither dost thou wing thy way? // Check
the rising wild delight / Ah! what avails this awful sight? // Maria is no more! // Why, curst remembrance, will
thou haunt my mind?..18” [14, c. 60].

[Ipu 5TOM CMepTh AEBYIIKH HACTYNAET B pe3ysIbTaTe PUTYaIbHOTO yOHICTBA, COBEPIIAEMOro APYHIaMH,
U3 YEero MOXKHO CJ/IeJIaTh BBIBOJ, YTO aBTOP NEPEHOCHT HAc BO BPEMEHA, JajeKue OT COBPEMEHHOCTH, TEMHBIE U
JKECTOKHE, YTO IOJYEPKHBAIOT METa(OpPhl: «CyeBEpHBIE HEBEXK/IbI, 3aIISITHAHHBIE CBEXEIPOJIUTOH elle JbIMS-
weficst kpoBbto» (“fools of Superstition”, “imbrued in smoking blood”), Bocxoasiue 13 «rpoOHHULBI — 0OUTA-
JIMIIA HEM3BECTHOTO (A3bI4ecKoro. — npuM. M.A4.) Gora» (rising from the tomb — mistaken homage to unknown
God). I'epoit oOpamaercss K cBOeMy BOOOpakeHHIO, KOTOPOE BBICTYIAeT KakK >KUBOM 00pa3, OHO YK€ HEHCTOBO
Pas3BIrpaIoch M PUCYET Iepel] HIM KyTKyto kKapTury (“awful sight”) Toro crpamnoro nHs, korga He crajgo Ma-
pun (“Maria is no more!”). C TSDKENBIM CEpAIeM OH PUTOPUYECKH BOIIPOIIACT, OYEMY IIPOKIIATHIE BOCTIOMH-
HaHUs MpecieaytoT ero Mbicau». (“why, curst remembrance, will thou haunt my mind?”’) CtuxoTBOpeHHe BbI-
TIIUT TOCTATOYHO HEOOBIYHBIM C TOUKH 3PEHHUS CIOKETa U BPEMEHHBIX PaMOK Ha ()OHE IPYTUX IPOU3BEICHHUNA
9TOrO XK€ JKAHPa, YTO CBUIETECILCTBYET O (hOPMUPOBAHMH a0COTFOTHO HOBBIX ICTETUUCCKUX MPHUHIIUIIOB B JIUTE-
parype, 3apOXKICHUH MpeIpOMaHTU3Ma. «DCTeTUKO-(PUI0co(CKuil MIaH NpecTaeT yepes MpeACTaBICHUE O MU-
pe Kak 4yXJOM, HEIO3HaBaeMOM M, KaK NMpPaBHJIO, BpaXKIeOHOM. 3710 €CiiM M HE BCerja TOPXKECTBYET, TO 10
KpaiiHell Mepe BBICTYIaeT He Kak (yHKIHs 100pa, a Kak caMocTosTeNbHas cuia. [lobena no00pa B 3TOM ciryuae
9K3aJbTHPOBAaHHA, MPHOOpPETAeT CKAa304HbBIN, (aHTacTHUECKUil, Mudonorndeckuii xapakrep» [5, c¢. 616].
«[IpenpoMaHTH3M MPEIIOYUTACT TAMHCTBEHHOCTH M 3araI0YHOCTh CTPACTEH UyBCTBUTEIBHOCTA CCHTUMCHTAIIH-
CTOB. YXOII OT COBPEMEHHOH IMBHJIM3AIMY Ha JIOHO MPHUPOJBI TAaKKe BBIpa)kaeTcs MO-MHOMY. B ceHTHMeHTa-
JM3ME €CTECTBEHHAs JKH3Hb PAcKphIBaeTCs B OOBIICHHBIX (DOpMaX COBPEMEHHOTO OBITa; B MPEAPOMAHTHU3ME —
9TO MepeMeIIeHUE B Uy)KHUE CTPaHBI WX JalIeKOE MPOIIIOe, B CPETHEBEKOBEE, U OHO PACKPHIBACTCS B KUBOITHC-
HBIX (hopMax, B HEOOBIYHBIX TOTHUECKUX odepTaHusx» [15, ¢. 177]. Bce 310 MBI HaxomuM B «DIIETHUH, HAITACAH-
Hol Ha CtaHTOH [[proy.

B no33uu npeapoManTumMa ocodast poib 0OTBOAMTCS npupoae. [lefi3ax CTaHOBUTCS HEOTHEMIIEMBIM, K-
BbIM JJICMCHTOM B NPOU3BCIACHUHU, HCPA3ZPBIBHO CBA3AHHBIM C TJIABHBIMHU T'€POSAMHU, OTPAXKAIOIIHUM, a HOpOI\/'I u
OIIPEICIIAIONIMM HX IMOLIMOHANIBHOE cocTosiHne. OOpasbl MPUPO/bI, KOTOPbIE OJJHOCIOKHBI U CKYAHBI B CEHTH-
MEHTATbHON «KJIaJOUIIEHCKON» M033uH, Y YaTTepToHa 3aHUMAIOT TIaBEHCTBYIONIHE TIO3UIIMHA U MPHOOPETAIOT
HEBEPOATHYIO M0 CBOEH 3MOLMOHATBHOCTH MO3THYECKYIO cuiy: “The blessings past are misery now; / Upon her
lovely brow / Her lovelier soul she wore. / Soft as the evening gale / When evening perfumes through the rose
hedge vale, / She was my joy, my happiness refined”'® [14, c. 60]. Bue3anHo cpeii yKaca OINUCHIBAEMBIX COObI-
TUH BO3HUKAIOT BOCIIOMHHAHUS 0 BO3m00iIeHHON (“blessings past”). CBeTnas umcTas Iymia XEpTBBI IPEACTAET
B 00pase IyHOBEHHS MATKOTO BEUEPHETO BETEpPKa, PA3HOCAIIETO OIaroyxanue 3apocieii npeTymmx po3 (“Soft as
the evening gale, when evening perfumes through the rose hedge vale”), u Ha MraoBerue co3masas aTMochepy

18 Be3pamoCTHO MPUBETCTBYIO s MEYATBHYIO MIUTy / Be3paiocTHO s co3epuaro rpoMajHble U MpavHble cTonos! / e Hekorna
Opoaniy TITynuel, OXypMaHEHHEIE PEJIMTHO3HBIM HeBeskecTBOM, / OOarpeHHbIe CBEXENPOINTON KPOBBIO, / BOCXOMSIIUE U3
rpoOHHUIEI — / DTOTO OIIMOOYHOr0 MecTa MOKIOHEHHS HeBeloMoMy Oory // daHTasus Mosi, Kyza ke 3aHecio 1ebs, / Kyna xe
MYHIIBCS THI Ha KpbUIbsx? // OctaHoBU 3TOT aukui Boctopr / Ax! Uro ke pHcyeT MHe 3Ty yKacHyIo KapTuny? // Mapuu
6oussme Het! // [IpokisiToe BOCIIOMIHAHEE, TIOUEMY K€ B TOKOE HE OCTaBHIIb THI MEH:?..

19 Brutoe cuactbe 06paTuiock ropeM; / Ee aymma 6biia eie npexpacHei, / uem o6pas ee Muwiblii // HexHas, kak BeuepHUi
BeTepok, / Koria pasnocur oH 6iaroyxatbe po3, / Ona Gbuta Moeid 0Tpajioi, cuacTbeM 0e3yCIOBHBIM.

19



2017 BECTHUK ITIOJIOLJKOI'O I'OCYAPCTBEHHOI'O YHUBEPCUTETA. Cepus A

CHaCTbhsd U YMHUPOTBOPCHUH. n TYT XK€ C HOBOH CHIIOH NpeACTaArOT MEpe repoeM KOUIMAapHBIC CLCHBI: «Hopa—
JKEHHBIE MOJIHUEH L[y6I)I», «CYMEPCUHBLIC 3apOCJIU, CKPBIBAIOIINEC Mpa‘IHLIﬁ JKEPTBCHHUK, Y KOTOPOI'O IMOCT PUTY-
anbHBIE MTECHU 00arpeHHslii kpoBsio xperl apyumos»: "All hail, ye solemn horrors of this scene, / The blasted
oak, the dusky green. // Ye dreary altars, by whose side / the druid-priest in crimson dyed”? [14, c. 60].
IIpenpomMaHTHKH, BUIALIME B OKPYXKAIOIIEM MHpE MPEUMYIIECTBEHHO 3JI0, YaCTO MPUJAIOT BE3AECYIEH Cuie
351a YHHUBEpCAIBHBIN XapaKTep W MEePeHOCHT ee JIeHCTBHEe He TOJIBKO Ha obmiecTBO, HO M Ha mpupoxy. [Ipenpo-
MaHTHUKHU TaK)X€ BUJAT MPOTUBOPEUHUBBIN, TOPOH aHTATOHHUCTHYECKUW XapaKTep MPUPOJIbI, HO OHU HE CTPEMSITCA
HAWTH 3TOMY KaKoe-TO PalMOHAIMCTHYECKOE MM 00XKECTBEHHOE OOBSCHEHHE, KaK 3TO JeNaloT TOMCOH  Ipy-
T'N€ CCHTHUMCHTAJIUCTHI. Hpnpoz[a BJICUCT MPCAPOMAHTUKOB UMCHHO CBOEH TAMHCTBEHHOCTBIO U HEOOBICHUMO-
cThI0 [5, ¢. 209]. [Togo6OHOE OTHOIICHHE K OKPYXKAIOIICH NCHCTBUTEILHOCTH B CBOKO OYepeb CIIOCOOCTBOBAIIO
PacpoCTpaHCHUIO TOTUYICCKOTO MOTHBA B JIMTEPATYpEC. «3.1'[61"1/151, Hanrcandasg Ha CTaHTOH I[pIO» MpeacTaBjicHa
B UCTUHHOM T'OTHYECKOM CTHJIE CO BCEMH KJIACCUYECKUMHU aTpuOyTaMu 4epHou jurepatypsl. JIro6oBb YarTep-
TOHA K T'OTHUKE HalllJla CBO€ €CTCCTBCHHOC OTPAKECHUEC B €I0 HceBAOCpeﬂHeBeKOBOﬁ MI/ICTI/I(I)I/IKaLIl/II/I «ITosmn1 Po-
yam». «KpOBO)Ka,I[HOCTL» IO3Ta NMOUCTHUHE HE 3HACT I'PaHUILI. HOpOﬁ CKJIaABIBACTCA BIICHATJIICHUEC, YTO MOHOI[OI>'I
IO2T CMAKYET HO,I[p06HOCTI/I HaCHJILCTBEHHOMH CMCPTHU CBOUX I'€POCB. ECTeCTBeHHO, B BCK pa3dyMa U YTOHUYCHHOT'O
BKYCa HOI[O6HLIG «BapBapCKUeC» MPOU3BCACHUS SABJIAIUCH ICTCTUYCCKUM W KYJIbTYPHBIM JUCCOHAHCOM. Cporo
«KPOBOXKAAHOCTB)» IMOIT AECMOHCTPUPYCT U B ((3J'IGFI/II/I, HamrcanHol Ha CTaHTOH I[pIO», IIpAu 3TOM, KaK JIUTEepa-
TYpHBIH KaHp, TPOHM3BEICHIE IMIPEeTepIIeBacT 3HAYNTEIbHYIO TpaHchopmarmio. OT «okamoOHOH MECHM», KOeH
B KJIACCUYCCKOM MNOHUMAHHWU SBJISICTCA JJICTUA, B IIPOU3BCACHUN OCTACTCA CKOPCC JIUIIb Ha3BaHUC. CTI/IXOTBOpe-
HHE yTpayuBaeT GpriIocoPcKo-IMpHIecKoe HACTPOSHUE, MPUOOpETas P STOM COBEPILEHHO MHOM, OoJiee NuHa-
MHYHBIH, cKopee Tparndeckuii kojnoput. Kinaabume y YarrepTroHa — He MECTO Ul pa3MBIIIICHUH U MeJlaHXO-
audyeckoi rpycti. OHO IpeBpainaercss B CIEHY HacTosIiero uHpepHampHOro nevictea: “The druid-priest in
crimson dyed. / The solemn dirges sung, / And drove the golden knife / Into the palpitating seat of life. // When,
rent with horrid shouts, the distant valleys rung” 2'[14, c. 61].

Hepe;l YUTATCJIEM BO3HUKACT YyCTpallarolas BapBapCKasd KapTUHA PUTYAJIbHOTO KCPTBOIPUHOIICHUS.
ITox 3ByKHM MpavHBIX PUTYaJbHBIX TIecHONEHUH (“‘solemn dirges’) jkperr BOH3aeT 37aTOM KWHXKAJT B TEJO Tpere-
nrymeit xepTBol (“palpitating seat of life”) Tak, 9To mpocTpaHCTBO coTpsicaeT AyIepa3auparoinii BOIIIb, KOTO-
PBII 3XOM Pa3HOCHUTCA IO OKPECTHBIM JoirHaM. U manee HampspKeHHE BO3pacTaeT emie Ooblie, Korna Iepesn
YUTaTeIeM BO3HUKAeT 00pa3 OKpOBaBICHHOW JKEPTBEI, ObIOIIEHCS B KOHBYIBCUSX, TBUIAIOIINE ITyPIIypHBIE PY-
YbM CTEKAaIOIME C aiuTaps, aroHWs AYIIH, TMOKHAIAMONIEH Telno M Medymiewcs Hax HUM B obmake mapa: “The
bleeding body bends,/ The glowing purple stream ascends.// Whilst the troubled spirit near/ Hovers in the steamy
air “?2 [14, c. 61].

3(1)(1)€KT SMOIMOHAJIbHOI'O BOSHGﬁCTBHﬂ W HAIPSIPKEHHOCTHU AOCTUTacTCs €IS U Ha 3BYKOBOM YPOBHE aji-
nurepanumeit (“bleeding body bends”, “stream ascends”, “troubled spirit near”, “death had doubly armed his
Qart”), a TaKiKC€ Ha pPUTMHUYCCKOM — B BUJC aHaq)op, KOTOPBIC MOABJIAIOTCA Ha MPOTAKCHNUU BCCTO IMPOU3BEACHUSA.
JleficTBHsI HOBTOPSIOTCS, HO YK€ C OOJIbILCH CHIION M HaNpsDKEHWEeM, HallpuMep, KOT/ia BHOBb 3BYUYHT ycTpallia-
fOlllee PUTYalbHOE TIEHWE, W BHOBb YXac COTpSICAeT MPOCTPAHCTBO OTHAICHHBIX X0JMOB W pour: "Again the
sacred dirge they sing, / Again the distant hill and coppice-valley ring”23 [14, c. 61].

I[yma MapI/m HEC HaXOOUT IIOKOA U IPOJOJDKACT METATHCA B arOHUU. Haﬂp}I)KeHI/IC HACTOJIBKO BCJIMKO, YTO I'c-
PO, He BBIIEPKUBAET TIPOUCXOJIAIIETO, TEPAET PAcCyIoK U ymupaetT. OO6pa3 cMepTH MepCOHNMHUIMPOBAH, OHA «IIBa-
JKZIBI 3aTOYMIIA CBOM KHUHYKaJ», M 37I0M POK HACTHUTaeT 00OMX BIIOOJICHHBIX. 11 TeM He MeHee [yIa TJIaBHOTO Tepost
HaKOHeI ITOJIyJaeT OCBOOOKICHNE W3 TEMHHIIBI CBOMX MYUYCHHH W YCTpEeMIIieTCs HaBcTpedy ooumoit: “Soul of my
dear Maria, haste. // Whilst my languid spirits waste ; / When from this my prison free. // Catch my soul, it flies to
thee ; / Death had doubly armed his dart, / In piercing thee, it pierced my heart”?* [14, c. 61].

[Ipoussenenue camo no cebe HEOOINBIIOE, COCTOUT U3 CeMHU CTPO(, HO Oaromaps HEOOBIYHON TeMaTHKe,
00MIHI0 U pa3Hoo6pa3mo XYHAOKECTBCHHBIX U CTUJIMCTUYCCKUX CPEICTB OHO OKA3bIBACTCA SIPKUM, JTUHAMHWYHBIM
W 3aXBaTbhbIBAOIIUM JJISI YUTATEIA. Ocobas METpUKa U pI/I(i)Ma JaHHOTO MPOM3BCACHUA TAKKE UMECT OTPOMHOC
3HAUCHUC IJId ONPEACTICHUA €ro KakK MpeaApOMaHTUYCCKOTO. CeHTUMEHTAIUCTEI ClIC MPUACPKUBAIOTCA MPaBUJT

20 All hail, ye solemn horrors of this scene, / The blasted oak, the dusky green. // Ye dreary altars, by whose side / the druid-
priest in crimson dyed. Venbiuibre % Bce! BbI yKachl NevanbHbIE Cei CLCHBI, /Thl, MOJHHEH H3yBEUCHHBIN 1y0, U 3€lCHb
cymepeuHast // Bel, Mpaunbie antaps, y KoTopbix / CTOUT IpyHAOB XKpeL, KPOBbIO 00arpeHHBII.

2l NipynnoB xpel, o0arpeH bl KpoBbHo. // CIBIIATCS MpavyHble PUTYallbHbIE eCHONEHus, / M 3maToil kumxan Bonsaercs /
B tpeneurymiee Teno xepTbl. // Yl KpHK yxkaca BIPYT 3BOHOM COTPSICAIOT FOPHBIE JOIHHBL.
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24 Jlyma moeii moporoif Mapuu medercs. // TToka Mol cOOCTBEHHBIH TyX MCTOIIEHHBIH; / OCBOOOXKMACTCS U3 TEIECHOTO
3aTouenus. // JloBu Moro ayiry, oHa jieTHT K Tebe; / CMepTh JBa)<Ibl 3aTOo4MiIa CBOM KuHXkai, / [IpoH3uB Tebs, mpoH3uIa
Cep/Le MHe.

20



T'YMAHUTAPHBIE HAVKH. Jlumepamyposedenue M 10

cTuxocioxenus. Hanpumep, «HoYHbIE CTUXHM O CMEPTH» HAIKMCAHBI YETHIPEXCTOMHBIM SIMOOM CMEXHOU pHd-
MoBKH (aabb ccdd u T.1), Kaxkaas crpoda mpeacTaBisieT coO0i YSeTBEPOCTHIINE. «DJErHsl, HAMCAHHAS HA Cellb-
CKOM KJIQJIOUIIIe» TaKXkKe MpeacTaBlieHa B (OopMe YETBEPOCTHUIINM, U3 MATHCTOITHOTO sSMOa MepeKpecTHON pud-
MoBKH (abab cdcd). [TogoOHast MeTpuka u prudMOBKa CUUTATIACH HJICATBHOMN JIJIS JKaHpa AJIETHH, TaK KaK MOMO-
raja COXpaHHUTh OTTCHOK pa3MEpEeHHOCTH W MOHOTOHHOCTH. Y YaTTepToHa ke OYeHb 4acTo HaliromaeTcs pas-
MBIBaHHE JKaHpPa, B TOM YHUCIIC U 32 CYET METPUICCKUX BapHaMi. ITO OTHOCHUTCS U K «IJIETHH, HAaMCaHHOW Ha
Cranron /[pro». Ha mpumepe mepBoii cTpodbl yke MOKHO YBHIETh BCIO 3aMBICIIOBATYIO0 METPHKY cTHxa Yat-
teprona: “ Joyless | hail the solemn gloom / Joyless | view the pillars vast and rude // Where erst the fools of
Superstition trod / In smoking blood imbrued / And rising from the tomb — / Mistaken homage to unknown God”
[14, c. 60].

Crpoda coCTOUT U3 IIECTH CTPOK CIUICTCHHOW pu(MOBKU abcbac, uTo kpaiiHe peko BCTpeyaeTcs B CTH-
xocnoxeHur. CTpodhy MOKHO NPEACTABUTH B BUJIE CICAYIOIIEH CXEMBI:

[
[
Sy p—
.
Sy

Sy —

Ha npumepe BumHO, 4TO cama cTpod)a HE MMEET YETKOr0 CTUXOTBOPHOrO pa3Mepa. B Hell couerarorcs
OJHOBPEMEHHO YETHIPEXCTOMHBIN XOpEH, MATUCTOMHBIM XOpEW, YeTBepTas W MATas CTPOUYKU MPEACTABICHBI
TPEXCTOIHBIM SIMOOM, a TPEThS U IIECTasi BOBCE HAPYIIAIOT pPa3Mep.

Bonee Toro, CTONT OTMETUTH, YTO HU OJIHA CTPO(a B MPOM3BEICHNHN HE TIOBTOPSETCS IO CBOEH CTPYKTYDE,
U B KOXKJIOW COYETAIOTCS Pa3INdHbIE CTHXOTBOPHBIE Pa3Mephl ¥ BUABI PU(PMOBOK OT CaMbIX IPOCTHIX — CMEKHOH
1 TIepEeKPECTHON — /10 KOJBIIEBON U CINIETCHHOW. DTO BO MHOTOM ompeaenniio YarTtepToHa Kak HOBaTopa B IM03-
3un. Tak, yxke Mociie Hero Ha4auoCh MacCOBOE OTXOKACHUE OT HOPM U MPaBUII B CTUXOCJIOKEHUH Y POMaHTHKOB.
Ho oH nepBbIif HapyIIMiI 3TH IpaBUiIa, TEM CaMbIM IPOJIOXKUB MYTh K CTAHOBJICHHUIO HOBOTO HANPaBJICHUS B JIU-
Teparype. HeaapOM UM BOCXHIIAJIMCh POMAHTUKH, OH CACJIa]l MHOI'O0 3HAYUMBIX XYJJOKCCTBCHHBIX OTKprTHﬁ,
KOTOpBIE OHHU B3SUIM 32 OCHOBY M BIIOCJIEJICTBUH Pa3BUIIM U OOOTATHIIH.

3akaouenne. CeHTUMEHTalIbHAs «KJaJ0UIIeHCKas» mKkosa B jauue [lapuena, FOHra u I'pesi, HecMoTpst
Ha HOBU3HY KaK B MJCIIHOM, TaKk U B XYA0KECTBEHHOM IIJIaHAX, CTPEMJICHUE OTOWTH OT H3JIMIIHEH KIaCCUIIU-
CTHYECKOH HCKYCCTBEHHOCTH M PALMOHATMCTHIHOCTH, MPUOIM3UTHCS K SMOLHOHATBHO-1yBCTBEHHOMY MHUPY
YeJIOBEKa, €Ile BCe-TaKu JOBOJBHO TECHO CBS3aHA C IMPOCBETUTEIBCKOM Haeonorueid. HecMoTps Ha HEOObIYHOE
110 IPOCBETUTENILCKUM MEPKaM MECTO ACHUCTBUS NIPOU3BEACHUN aBTOPHI BOBCE HE CTABST CBOEH 3ajaueil mepeHe-
CTHCPH B 3aTPOOHBII MHUp, UCITyTaTh YUTATENA. | OTHYECKHI aHTypak KIaIOWIa, MOPOoH BOSHHUKAIOIINE HOYHBIE
BUACHUS, 00pa3 cMepTH, HA000POT, MPU3BIBAIOT €TO BKJIIOYHTH 3APABBIA CMBICH, OLEHUTh KOHEYHOCTH JKU3HEH-
HOTO ITyTH, 3aJyMaThCs O TOM, 9TO AECHCTBUTENBHO Ba)KHO, paJyl 4YETO OH JKUBET, KAKOW CJe]] OCTaBUT IOCIIE Ce-
651. Breminue MaTepuUaJIbHbIC Oiara He MPOCTO paCHCHUBAIOTCA KaK HEUYTO NPEXOAAIICe, HO U CTAHOBATCA IIpU-
YUHOM YEPCTBOCTU U KECTOKOCTU B OTHOMICHUAX MCKAY JIOAbMHU, HECIPABEAJIMBOCTH U COCJIOBHOT'O HEPABCH-
CTBa, AyXOBHOW rudenu. HacTpoeHne u MBICIIN I'epoeB ATUX JIMPUUECKUX NPOU3BEACHHUIH HECYT SIPKO BBIPaXKEH-
HBIIl MEIMTATUBHBIN, PUIOCOPCKO-TUIAKTUIECKUH XapaKTep Pa3MBIIIJIEHHH O CII0OKHOCTH M IPOTUBOPEUHUBOCTH
3eMHOro ObITHSI M OnarojaTh OeccMepTHs. DTH pa3sMBIIUICHHST CTAHOBSTCS Oosiee MIyOOKMMH M YYTKHMMH Ha
JIOHE YK€ >KUBOITUCHOMW, HO ellle MUPHOI 1 0e3MATEKHON MPUPOAbL. ABTOPBI, KaK OJWH, IPU3BIBAIOT IEpeolie-
HUTb JKU3HEHHBIE LIEHHOCTH, CTPEMHUTBCA K MOPAIBHOMY H JYXOBHOMY COBEPIICHCTBOBaHHWIO. [1033us HeceT
B ceOe ele MO3UTHBHBIN MPOCBETHTENBCKUN OTTEHOK 3/{PaBOTO CMBICJIA B BOCTIPUATHH OKpY)Kalomeil neicTBu-
TENIBHOCTH, HAJIKAbl Ha YEJIOBEKa, KaK Ha JIMYHOCTh, HA/ICIICHHYIO CIIOCOOHOCTBIO HE TOJBKO MBICIHTH U pac-
CyXJaTh, HO ¥ CO3W/aTh, YyBCTBOBAaTb, CONEPEKNBATh, BEPHI B €T0 YMEHHE IPeObIBaTh B TapMOHHH C OKpYXa-
IOIIMM MHUPOM KaK (pU3NYECKUM, TaK U JyXOBHBIM.

Tot dakr, 9To OTKpBITHA B IUTEpaType, caenannsle [lapaenom, FOurom, I'peeM, BO MHOrOM HOATOTOBH-
JIM TIOYBY JJISl pa3BUTHUS IPEIPOMaHTH3MA, SABJIsIeTCs OeccOpHBIM. HO OTOXIECTBIISATE 3TH JIUTEpATYpHBIC TEUe-
HUS HE NPEJCTaBIISETCs] BO3MOKHBIM. CEHTHMEHTAIIMCTCKAsi MEJIAHXOJIMS IIepepacTaeT B IITyOOKYIO peipoMaH-
TUYECKYIO JENPECCUI0, YTO YETKO OIyIIaeTcs yxKe B «Diyeruu, HanucanHoi Ha Cranton-pio» T. YaTrepTona.
Bo-nepBbIx, B IpeApOMaHTHYECKO 37€THH LIAPUT COBEPILIEHHO HHOE HACTPOSHHE, 3aJyMYMBOCTb U MeYaib CEH-
TUMEHTAIIMCTOB 3aMCHSIETCSl Ha YyBCTBO AYIIEBHOM 00JIM W GE3BICXOAHOCTH. ITO BO MHOT'OM CBSI3aHO C CyObeK-
THUBH3ALMECH MOBECTBOBAHMA. DMOIMY M MEPEKUBAHUS 110 MOBOLY JINYHON TpareIuy 3aMEHSIOT MEJIaHXOINIe-
CKHE pa3lyMbsl HA TEMy OOIIECUEIIOBEUECKUX CTPaJaHWN M HEB3roA. Bo-BTOPHIX, HCIONB30BAHUE TOTHYECKOTO
MOTHBA BBINOJIHIET CBOIO NMPSIMYIO 3a/1ady — CO3JaTh aTMocdepy ykaca, KOTOPBIH HE MOAAAETCS PalnOHAIBHO-
My OOBSCHEHHIO U MPHUBOAUT K HEMHHYEMOI T'MOEIH INIaBHBIX Te€pOeB. B-TpeTbrX, HEOOBIYHBIE CIOKET U IPO-
CTPaHCTBEHHO-BPEMEHHAs OpraHU3alysl NMPOu3BeNcHUs. M, HaKOHeN, OTCYTCTBUE HOPMAaTHUBHOCTH B METPHKE U
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pudMe OITHUECKOTO MPOU3BEICHHS U pa3MbIBAHUE JKaHPaA dJerui. Bee BhIIENepeyrCIeHHbIE XapaKTEPUCTHKA
CBHJICTEJILCTBYIOT O MEPEXOJIC MTOI3UU HA COBEPIICHHO HOBBIM UACHHO-ICTETHYECKUN YPOBEHD, KAKMM U SIBJISIET-
Csl IEPUOJ IPEAPOMAHTH3MA.
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THE ELEGY BY THOMAS CHATTERTON IN THE CONTECST OF «GRAVEYARD» POETRY
AS A SIGNIFICAN STEP IN THE TRANSITION
FROM SENTIMENTALISM TO PREROMATICISM

M. ANISIMOVA

The article analyzes the most significant works of sentimental ““‘graveyard™ poetry by Thomas Parnell,
Edward Young and Thomas Gray, as well as the ““graveyard” elegy by Thomas Chatterton. The main purpose of
this research is to identify the transitional literary trends of sentimentalism and pre-romanticism in the English
poetry of the mid-18th century, to recognize their particular features as well as to show the smooth transition from
one to the other and to prove their importance in the formation of the new romantic era. Using the comparative
analysis of the text the features of sentimentalism and preromanticism in the works of the ““graveyard” school are
to be revealed. It should also be proved that Chatterton's graveyard elegy in terms of plot, metrics and stylistics has
differences from the other works of this genre, and also contains new artistic principles which therefore marked the
transition from sentimental poetry to pre-romanticism and laid the foundation for the formation of the romantic
movement in literature.

Keywords: preromanticism, sentimentalism, ‘““graveyard” poetry, aesthetic principles, nature images,
gothic, melancholy.
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